%, - Pulg, u tetvrtak dne 6. oktobra 1904.
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_ pPuzaveem’. . .
- Qdgover mrzittljem i progoniteljem
glagoljice. :
- X . (Svrictak.) T
U XIX. vicku, glagoljiecc uz najubi-
tagnije neprijatelje posvuda je podelo ne-
stojati; malne &a pe zamre, Bilo je tomu
vite uzroka, U Delmaciji sjemenisle Qmisko
ja propalo, koje s¢ doduzo opet olvorile
al lu nit koo predmet dn bi se glogoljien
apilo. Zato su njeki svedenici sami po
sebi ufili ju le glagoljnsili, o drugi.opr.-l
prilivatill Iatinicu. Zmajeviteva opet sjeme-
picte uzdrZalo se Drvatsko do god. 1829,
nu biskup zadarski Josip Frane Novak,
koji je bio jednok puljskom Sozumeny
na-lojao jo glagoljieu ufameniti, zalo ga
pretvori i jzljera iz njega glagoljieu s [nku
da sa se u njemu, pod nadzorslyom po-
“ualih neprijatelja Slavenn, osobito Hrvata,
Jezuila odgajali miadiéi u tudjemn  duhu
(pod velikom kaznom pred 18 gedina -
branjivala su dva brata Jezvita n njem
isfe hrvatske knjige d&itall, i molitvenike
drzati), koji su mrzil i nistetnim driall
sve o se lige lirvatskog natoda § crkve-
nog-jeriks: O Hirvatskoj- bijnse jur gavor;
to jest o Banovini. Maogi iz meznanja i
zlobe gosorili sy, do glagoljica izkljudujo
poznavenje tudiih jezikn. To je luda do-
skotica, jer smo vidili desla dobrib, viestih
latinaca i grkn, koji su pak u prvom redu
bili glagoljast. 1 danas svedenlci-Rusini-u
Galiciji izufeni su latinski keo § u Hee
vatsko] unifati, pok jpak uzdrie i slule se
glovjenskim jezikom n bogosluzju. Propasti
ghgoljice dopriniela je tekodjer nesiadica
slovjenskih hogosluZnih kojiga, jer misal
zadnji (osim onog jur spomenutog g. 1893.)
bio je vet adavna tiskan L. i. god. 1741,
a easoslov (brevijar} ged. 170L Narod
hrvatski sav, gdjegod se on nahodio, ne-
izmjerno je ljubie svoj jezik o cricvi, &
pa njekojim mjestim radje bio bi trivovag
sam sebe nego pregorio svoj amanel. Zate,
da se 2elji puka udovolji, bi wvedeno negdje
da se diclovi sv. mise &to se pjevaju il na
glas govare, kac molitve, poslanice
Evangjelje, Predoslovie iOtee
nas staroslovienskim jezikom 2 njegdje
pak hrvatski pjeva. To su odevidni do-

kojni biskup Bartul Legat, koji nam pife

temo govariti, dn' previtd ne -doljimo;’ i
opiet jer mismo Bi ienzvani, ‘el sa'i-ndl
njesto o Epittolary, o kom degujemo
odgovor. Uz nestaficn hogosluinih knjign|
svalko se.je pomagno, kako je bolje mo-
guo & onim, flo se je moralo na glas pred
pukom ¢&itali il pievali. ‘Glogoljasi * nate-
zali su na glagoljske, a Iatinci radi ne-
znanja uvadjali su hreatski. Da bude po-
stndn jednofitnost zauzme se zate fra-
njevae O. Bernardin, On prevede iz lo-
tinskog na hreatskl, slozed s Bekavilinom,
ivé, Ao jo tvebulo za porabu cekvenu
rimskog misals, te prvi put izdn toj prevod
u Mielcima god. 1486, drugi put opet u
Mieteima_ 1495, i napokon radi velikog
razppdavanjn 1 tredi
Budué je nestajolo prevode, ponovno ga
izda u natiefju  bosansko - dalmatinskom
0. Ivan Bandulid isto franjevac iz!
Bosne. Ovoj izadje n  Mletcima prei
put godine 1G13. ped maslovom: LPl-
stule i Evangjelja priko ‘svega
godisla®, Ovaj Evongjelistar bjo ‘veé
put s nadomelcima tiskan, koo g 1626,
1640, 1665., 1682.,' 1699., 1718,,11749, i
1778, Kisit Barlol liasavac proputovay |
tri put Turskn, po nologu pape rimskoy
obadje i Bosnu i Hevatskn 1 jur od prlje:
poznavajuéi  Dalinaciju, savjetova
Urbana VIII Kubililja Slavena, da » Du-
brovniku ustrofi jugosiavensko sjemenisle'
zn-otdgoj - misnika, -jer b -je-posvudn’; ne-
slogjalo. Qn fzda u Rimu godine 1041,

svetkovine u godistn®.
drugi tako i isti Isnsovei rabili su hevalski
jezik u erkvi, Nujvife je u porabi .Pi-,
stular® O. Petra KneZevién, franjevea
driave Presv, Qdkupilelja, tiskan u Mlet-!
cimn g 1773. pod aaslovom Pistnle i
Evangjelja priko svega godidta na nmrol
istumadena po razlogu misala dvora rim-
skoga, s prilozkom razlikih blagoslova; nn-!.
¢ina kritenjn male djece iz Ritwala rim-}
skoge®. Proti prijasejim prevodom ‘Rim
nije se protivio, te ih je svoiim mukom '
odobrio, ovoga je pak Rim izritno oda-
brio. Najpostiednji tiskan je godine 1838,
Dakle kad Rim ne prigovarn, veé svojim
odobrenjem na hrvatski jezik Pistulara
pristaje radi nestaSice glagoljskili knjign,:

Nezaboravai i slavni Lav XL osu-;
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Ho - glagoljice. O . misalu, ohrggnikn;":me "»s'mije se-rabili ritgal a'narodaom jezika,

sko je polvedjen od sv, stolice. (Rituale
slavico idiomate impressum adhiberi po-
terit in sacramentorum et sacramentalium
administralione, dammeodo illud fuerit ab
Aplics. Sede recognitom el probatum.)
Kojim’ pravom ustaju njeke usijane glave
proti najvedoj viasth, proti narodu htijué
hivatske ritunle u aganf baciti?!! U tocki
VI Naln2eé se hiskupom, da s¢ u sjeme-
nistim zouzmn zz udenje obojeg jezikm,
Intinskoy § glogoljatkog, da bude obojib
20 duliovnu posten u polrebi svedenika.
Glede prve odluke ‘sv. zhora obrede od

's, augusla 1808, o porabi glageljice v

bogosluzjn, da se svokn dvajha odstrani
pitoo je ondagnfi kapit. vikar nadbiskupije

put godine 1696.-:=zudnrsk6: JUlrum privilegium linguze pa-

leoslavicoe extinctum fuerit ob interruptom
usum ¢jusdem linguae, Inlra  posiremos
Liginta annos, In illis etinm ecclesiis, de
quibus certo constat eas antea {uisse in
legitimn ciusdem linguae pogsessione?
Sanclissimus  Dominus  Noster Lee
Papa X0I, attentis expositis, ex consulto
eiusdem Snerne Cpugregntionis. cuins exa-
mini.;hoe _negoliim commissum fuerat,
ioclarave dignatus est, praefotis ecclesiis
privilegium  exfinciun non fuisse, si usus
linguac paleslavicae snlra postremes tri-

papu ginla annes infermissus fuerit, non tolun-

tarie, ed ex necessitate ob externas
causas impedientes velut ex defi-
cientia Palaeoslavorum Missalinm
ant sacerdotum eiusdem lingune

,Pittole i Evangjeljn za sve periforum. Atque iln rescribi et decla-
Kuko i rori mandavit, ceteris praefati Decreti sen

Litterarum diei & Augusti 1898 praeserip-
tionibus In suo robore Permanentibus,
die 14. Augusti 1900, Quae dum libi pro
mel muneris rationo significo, ut diu bene
valens ex animo deprecor.

PR tui studiosus

L. M. Card. Parocchi
D. Papici Archiep. Sardi.
S. R. C. Secretarius.

Rev, mo Dno
Vieario Capitulari
Archidiocescos Jadrensis.

Kud jasnije, 3o hioée po pravi Rim?
Rini prizaaje, odituje, da. one bivse tezke
okoliosli neznanje i nestadiea knjiga, nisu
valjine, da ukinu glagoijicu, gdje je njegds

topluku) i tvojoj okolini radje se svidja
slosati sv. misz u Intinskom jezikv, zapo-
viedamo, da 1i se sv. misa latinski Gta.
Svatoplak  bio je neprijatelj glagoljiee i
po svem poslaniku fra%io ju nnistiti. Zato
je Papa uprav izriéno zapovjedio
litargiju u slovienskeom jeziku,
jer bi inate Svatopluk, koji je volio lati-*
nicu, obeatunno sa glagoljicom. Papi pak
vide je bilo stalo do narade, nego do Sva-
lopluka i njegove ckoline; zalo ovime
dopusta, ako im se svidjn, nek se ¢cita
misn latinski. Tim opravdanim i
pravilnim tumaéenjem zakljucuje
dr. Belaj .da fo glagoljica kod Slavens
pravilo, latinski jerik imaimka, glagsljica
Je jus, 2 latintca privilegi}. Nn posao dakle,
brado svedenici i svietovnjaei, bok uz bok
moramo se nadi v toj sveloj borbi. Ja
sam ovim redcima zapofeo, a skinut én
kapn onim, koji me nasliede. Pojedinci i
druzlys ! ne spavajle! Banovina se budi,
Dalmacija sc mite, a zar Isira da ostane
raynodudng, dn bude izaimkn? Ne! fo ne
smije; nit svedenik nit syjetornjal: ne bi bio-

kojeg nosi i knjim pa prodicite njegovi
slavni i za sv. vjern zasluZoi djedovi.

Istarski sabor.
U Kopre, 28, septembra 1804
II, sjednica:

Prisulni: predsjednik Rizzi, viadin
povjerenik Fubiani i 24 zastupnika, gale-
rijn dobro posjeéenn. Predsjednik atvord
sjednicu u 3Y, sata po podne te dade pro--
gilati zapisuik postiednje sjednice.

Izpravak na zapisnik.

Viedin povjerenik izpravlja zapisnik-
posliednje sjedmice u _tom smisly, da je
namjestnicki podpredsjednik pozdrayio sa-
bor u talijanskom i slovenskom jeziku.

Priobéenja.

Predsjednik priobiuje konsbituiranje
saborskih odbora, zatim podnaZa raznoe iz-
vjestaje i podneske na sabor; priobéaje,
da je vlnda obeéala podpore.za obnova
filokserom oStecenih vinnzroda za g. 1905,
K. 30.000 za g. 1906 K. 25.000 hude li po-
krajina u lom pogledu udinila svoju.

Priobéuje da je sligla vladira nota,
kojom se pitn moienje subora glede pre=
nosa okruZnoga suda iz Rovinja u Pulu i

Interpelacije.

dostofan. ponositi se orim slacnim fmenomy. -
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kazi, da i danas ovaj polutamni ‘postupnk ruZrn . u
osobito u Istri na kephu nije drugo vege kojim se provom u to prte i rndz Bi pbitofala. Nji Haih sic fwode oleti mitko,|™ ussl:?"leen":ukg;“;azggam‘:,]t?:]::y{te]. kih f
ostanals ostanaka glagoljice otufene. Tolunistit sve sto je jos stavenskog u-crkvi bi- ! nithii jedna sila, & kawo 1 tudji biskupi druiluvg i pojedinih uditelja za ured'}ane i
nam svjedoti triéansko-koparski blagopo- skupi tudfinci i podli njihovi puzavei?!! sa dosljacim domadine pucavcim i izrodin ; plaén, 2z podpore itd. Sve te spise upu- -
to jb prave nareduo,ti dok je naroda, ob- duje se odnoseim odhorom. 4

¢ godini 1855.: .Polag nasastih mati¢nih
Lnjign krdtenih, umelih, vienanih, kake
1@ u Kastvu, Veprineu, Loveanu, Mosce-
npicam, Bersetu, glagoljica bila je u norabi
sve do godine 1678. Jog :ada obstoji obi-
&aj v svih 2upah staroaustrijanskog {ne
mletatkog) ‘posjedovanjz u Istriy do se u
své nedjelje i druge svefane dneve preko
sv. miise Poslanica i Evangjelje pjeva sla-
venskim jezikom , . . pz s¢ Uz posinnicu
i evangjelie pjevajn slovjenski joster i mo-
litve (orationes)-i predslovje (praefalio) uli
se sada uvladi svakemo lstinski cbred.
Knjige 1l odlomei glagoljski, spomenici no

biti prijatelj Slavena, al najvise pravice,
poknzae fe svojom znamenitom enciklikom
JGrande Munuos® put, kofim valia da
idu, zele li postignut oZivotvorenje svojih
prasloril pravica. Sad éomo se radi  bi-
slrenjn pojmova pozahaviti sa por najna-
vijik odluka tidulih se nuSeg jezikbvnog
crkienog prava. .

Odluka b. agusta 1898, ,S. R. Con-
gregationis. Ad Archiep. Ep. et Ord. Pro-
vinciarum Goritien. Judren. Zagabrien*.
U toki 1. govori: ,zato se nalaZe biska-
dndua sastavitt izkaz crkava ouih, gdje je
bila u porabi glagoljiea barem natrag 30

sve strane (koje bi te imalo sakupiti) koji
bodu silae protivike u obraz, nisu ki to
ofiti dekazl," da je Istra bila i mora hili

goding®. U tofki V. U glagoljackim cr-
"kvama (sad gdje se rabi hevateki dosticdny)

pom, da po podaleima, svjedofanslvima)v

slofi, mora obstojati 4 wjegovo prato. Da,
velihi, prave a ne ’priviicg:'j. Te svjedod

Ilistina Ivann Pape VI, na Svatopluka.

(zitaf Prodanovu ,Borba za glagoljicu” ;
Uspomene X. i tianak u ,Obzoru® dr. Be-
laja). Iz Lo poslanice, il listine ofito je,
da glogolfica nije,privilegij, nego
zakon, zapovied, praeceptum,
lex, dakle po lom jus, nafe pravo.
U lstini Pape Ivana VIIL nakon puta
BMetodova u Rim, znpaviedn, da se
u slovjonskom jezikua pripo-
jeda i djels i nauk gdnn na-
fogalsukrsin je seto ne protivi
pi privoj vieri nf mawch jor koji je stvo-
rio %idovski, gréli i Iatinski, stvorio je i
ostale jezike wa hvalu i stava bodju. Na

Zast. Bennati sa drugoevi pita viada
za8to proganja talijanske podanike te ik
tjern iz Austrije?

Zast. Andrijeie sa dregovi stavi
cliedeéu interpelaciju nn ministra financija:

Plateznim nalegom 30. rujna 1902.
bio je od ¢ k. ureda za odmjeru pristojba
u Trstu udaren pristojbinski ekvivalent za
VI. desetgodiite oo dohuace 2upne nadar-
bine n Badki. Na lemelju zokonro 15, ve-
ljage 1877, (d. = 1. br. 98) i §. 27. pro-
vedbene ministarske naredbe od 14, srpnja
1900, (d. z. ). br. 120) uloZio je uZivatel)
one nadarbine proli navedenom plateZnomn
natogu dee 24, studenogn 1002. br. 154,
ulok na c. % ured za odmjeru pristojba,
{rnZedi da bude pripoznnt njegov lidnt oprost
od pristojbinskoga ckvivalenta. Ne videth

utatnik rieSenjn, poZurio gn je na olvore-




oj dopisnici dne 12, elefnja 1904. ovimi
rletmi: ,s¥i ljudi govore, da bi bilo viiems,
te hi taj slavni ured odgovorio veé jednom,
bilo ovako ili onake, na utok ove uprave
od 24. studenogn 1902. br. 154. Odgo-
vora ni do danas, Medjulim uzivitelj one
Nadarbine mora da redovito plaéa propi-
sani mu ekvivalent, inade mu stoji ovcha
za vratom. .

Pitamo s toga VaSu Preuzvifenost:

Je Ii V. P. voljoa nnloziti e. k. uredu
za odmjeru pristojba u Trstu, da ima
bezodvlagno riediti utok aprave Znpne ne-
darbine u Baski od 24. studenoga 1902,
br. 154 i za slodaj da bude utok uvaZen
odrediti shodno, da bode uZivatelju ene
nadarhine povraden upladeni u tu svrliu
novac sa 6%, kamati od dana izvedene
uplate ?

Kopar, 28, rujna 1804,

Spindié, dr. D. Trinajstié, dr. Stanger,
Kompare, dr. M. Trinejstic, dr. M. Laginja,
Mandié, AndrijEié,

Preini predlog:

Zast. Davanzo slavi predni predlog,
da se pozove ministra poljodjelstva i tr-
govine;

1. da stave v kriepost zakon proti pa-
tvaranju vina;

2. da se uvrsti u tom zakonu medju
umjetna vina i polu-vino ili petiot;

3. dok hi slupie u kricpost takav zaken
neka se slroge provadja zakunae od

31. junije 1880 br. 120 i odnesna

nuaredba od 16. seplembra 1880 br.

121, 10. jenars 1806. br. 80 ex 1897 i

§ 408 k. p.

Peziva se zem. odbor, dn priohéi
admah tuf zoklfudak e, k. viadi

Preoost predloga bijuge skoro judno-
glasno pribvoéena.

Zast. Davanzo obrazlaZe vrlo ob-
Sirno svoj predlog navadjajué mnoztvo
statistitkih podatakah otomn koliko se ked
nas u obée papnse u Trslu umjetnoga
vina godimice proizvadje, &lo je na veliku
Stetu domadik vinogradnra. )

Zast. Belli podupire prediog ali Zeli,
dn se ga uputi agrarnom odboru jer se
pa lalikn ruko neda prokoholi Gitave ano

onog polu-ving, kojim se'slazl za Jomadu
‘porabu pojédini  manji* posjednik. “Zato
temo takodjer glasovati i za predlog Eastnog
Belli-a, a u slugaju, da taj predlog nebi
bio pribvaéen, dozvoljujem sistavili predlog,

vanza, jer hihtio stavitl kod totke 2 néke
rieti, da bi se razjasnilo, da se tife.za-
brana proizvadizajz polu-ving. samo u td-,
likd, u koliko ‘se to polu-viko proizvodi
za trgovinu. To isto opeluje’ tnlijanski,

,Gim- je zast, Trinajslié poteo govorili
hreatski, obéinstvo na guleriji stade deljati
nogama i wdarati stolicama. Predsjednik

buka traje .i nadalje te,opominje pred-
sjednik obéinstvo 2n . dnlnjeg govora. i po
drugi put. Poto je obéinstvo i nadalje|
buile doviknu zast. Spindié predsjedniku:
Sta ée bili u_svakoj sjednici tzkva buka,
To je sramola.” Predsjednik’ se grozi ob!
€instvn, dax de doti galeriju izpraznili;
zast. Andrijéié: Da no dvie minute. Ob-
éinstvo dignu nova i joén buku nz uzklik
zast. Spintiéa, te predsjednik dade napokon’
galeriju izprazniti, digne sjednieu i otidje
#z 10 tasaka 0 kad se je vralio, svrdio je
zast, Trinajslié svej govor. Za buke na
galeriji bijohu i ¢lanovi veélne .nemirni.
Zast. Davanzo kae, do se slaZe sa
predlogom zast. Bellia i sa dodatkom
2ast. Trinajatica, Nu lo bude predlog jed-
noglasno upué:n agrarnom odboru.

Izvjeltajl financ. odbora.

e} O noli e k. pomorske viede glede
uprave sz zaklndow za podporu istarakoj
mornarici za god, 1808. '

Vedina prihvaén konadnl predlog od-
bora, do se uzima na znanje lzvjebtaj
uprave o dohodeih za god., 1008, zaklade
«Frann Josipn 1* 20 podpore istarekef
marnarici.

da se podieljene glasuje o prediogan g. Dasls.

mijgsma dprava iz ove zaklade.

Da razjnsnim, zadto &1 ja glasovati
proli tom prediogu. Biti'ée toiz dva raz-
loga : I R
+ Prije svega napomenuli éo, -da smo
u_toj stvari valjdn svi_sloZni, da’ je bra-
tovitinska imovina postals od zaklada, po-
Jedinih ndbozdilt ljudi,. ‘koji su if namje-
tili u nabozne il humenitarne svrlie. Ko

cuzke vinde, @ kafnje preuzete od nase
¥lade. Glede tih zaklada imali bi wriediti
samo oni propisi, koji vriede za zaklade

opomeny obéinstvo za prvi_pui; nemir ijy obée, .n Znamo da zoklade  nespadaju

pod. nadzor, oblasti i da nevodi upravu
zaklada sabor. ili zemnljski odbor, nego
pripnda na temeljn postojedih zakonskih
propisa uprava jedino pelititkim oblnstima.
Kako je detlo do toga, de je snbor i zem.
odbar preuzes vedstvo, 1o mi je nepojmifi-
vo. Glede zakioda jma zakonske ustanova,
1 {o carska resolucija od god. 1845., kojom
so zakinde predavaju mjestnim obfinam -uz
nalog,” da budu predane poseboim wpra-
vam, koje se imadu asnovati kod pojedinih
mjesimh obéioa. Ta uprava sastoji se od
posebne Jkomisije od raznik faklorm, u kojoj
21 zastupmne i erkve i mnjestna obéina,
Tokva uprava po nogem abéinskom zakonu
ne podpada ni u &&mu pod nadzor zew.
odbora,

Kod bi mi dakle prilwalili sad ovaj
predlog odbora, povricdili bi dva zakona,
onaj obéeniti, po kojem zoklade spodajy
u djelokrug politickih oblasti, i zakon po-
schni, kojlm su imovine posve predare
mjestnim obéinam, Ete, to je. jedan od raz.
loga, radi kejih deme glasovati proli pred-
logu odbora, .

Diugi pak razlog je Lnj, &to dok mi
u obée u pokrajint stofimo na nngeliraa,
nn kojim stejimo daoos, G j. dok sme
jedan proti drugomu s puskom napetom

1) O cbratanu jabilorge zoklade zo god.
1903. Izviestitelj zast. Campitelli

U glavnoj rozpravi reCe zash. de. M.

godina, take demo i ove godine glasovali
proti tim radunum, e iz razloge, &to bi
t radoni bili pogriesni, nego Sto nafin,
kojim se 8 tim noveem razpolaze, neod-

gradive, 3to ga je predlagatelj naveo.

Zast. Cam pitelli podupire prediog
22 upuéenje odboru.

Zast, de. D. Trinajstié rete k pred-
melu ; Visoki sabore! Predlog postavljen
od caslnog Davanza Jest tockn, u kojoj
éemo se noéi slo2ui svi tlanovi ove visoke
kuoge, jer se doista radi o Zivolnom pi-
tanjtt 2a nofa pokrajinu, Dva su zla u
zadoje vrieme prilisnuln obée gospodarsko
stanje u nasej pokrajini. U prvom - redu
bita je oun nesrelna totka o ugovory s
kraljevinom Itulifomn, gdje se je davalo
posebne blagodati uvezu talijanskoy vinn.
Na zalos! ta de pogodnost, akoprem krade,
ipak trajali jod ove godine, te ée i ove
godine irpjeti posjednici nage pokrajine n
i oui drugih vinorodnih krajeva od le
nesretne klauzule, akoprem u manjoj mjeri.

Pruga nemanje zlo je bile za nadu
pokrajinu umjeine vino, Nemanja i ogromaa
iteta dolazi nadim vinogradariea (akodjer
od toga, slo se vina patvara, i to nesamo
sa Lvarima Sletnim za zdravije, oego i sp
sladorom, kuoko je to pekazno g, predgo-
vornik. Ruzlutiti pake, &to fe pogibeljno
za zdravlje, to e lefko i za kemicara.

Bio je slucaj i u nasem pazinskom
kotaru, kamo je dodno neki bezdvinik iz
druge pale dr2ave, neki madjarski Zidov,
e je patvorio vino na velike so sladorem
iz Erumpira. Doznav 2za io oblast doista
zaplienila mu je sludor, ali Zidov je me-
djutit poslae velike mnoZine patvorenog
¥ina u drogu polu monarhije, dime je
nesamo znatne offetio poslene vinogradare,
koji prave ¢isto vino, nego je mozda i
stete nanio dobrom glasu nate pokrajine,
Jjer 1o vino ujegove dolazile je u Lrgovinu
pod imenom istarskog vina.

S ove strane visoke knde uvidjojud
-veliku 3tele od luda, Sto se vino patver,
jur sme, kako je naveo i g. predlagaledj,
postavili slican predlog, kradi i manje
obrdzloZen god, 1001, i prosle godine uz
predleg druga Mandiéa plede vinske klau.
zule, Visoki je sabor lakodjer prilwvatio
onaj predlog. Drage mi je, da se i opél
ponavija, nebi Ii se jedamput sklonula
vlada, koja reé bi, da se oglusuje na to-
like vapaje svih sinova ove pokrajine,
te da stane po_put patvaranjo vine, da
‘ge podigne ekonomsko stanje pokrajine.

. Iz tih razloga glasovali éemo i miza
predlog zast. Dovanze, o uvidjajué shodnost
predloga éastnog Belli-u, mi ¢emo takodjer
i napj pristati, jer €e se moZda lreznijim
razmatranjemn doéi do boljih zakljuéaka i

1 Ako je pak jedna zadruga gospodarsin ili

darska ili stedovoa pita kokvu pomod,
onda se za nju iziroZuje, kakvn prifvila
ima i kakvoj je kontroli podviZena. ¥e-
maljski odbor nede naime podielili niknkve
podpore zodrugam, koje imadu lrvalskn
praviln, a uz to piln neka s2 zadruge
podergnu  koaotroli zemaljskog edborn i
ondn da ée dobiti podporu.

Mislim, da nijedan od razloga zem,
adborn nije opravdan. NemoZe on traZiti
prievodu pravile, jer to je ved vise -putn
ricsena slvar, da zemnljski odbor mora
printati molbe bile u kojem zemnljskom'
jeriku podneSene; a nestoji ni drugi razleg, |
da se zadeuge morsajun podvréi kontroli
zemalj. odbura, Pred malo gadipn aveden
je zakon za cielu dr2avu, gdje je odredjeho,
da ona gospodzrska svezn, koje lioGe vrliti
konlrolu, mora za to pitati dozvolu, a vlgda
mora izpitati, da li la gospodarska sveza
ima uvjele, potrebne zz vrenje konlrole,

stedovna podvriena kontrolt jedne tokve
sveze, koja je ovlastena Lontrolu vrsiti,
treba predpostavili — har take dugo, dok
protivno ne dokaie — da se kontroln u
islinu i vrsi. Zohijev do se nase zadruge
pod mora3 padvrgnu konlroli zem. odbora,
neodgovara ni slobedi a ni svrsi zadruga.
Stedovna zadruga, ake hode uspjesno ra-
diti, lreba 3o vide slobode, )

)
Mislim za to, .da_razloyi, ma koje, se
oslanja zem. ndbor adrigudi pripomot nasim
zadrugam, nije opravdan 1 za fo neéémo
za 1aj obratun glasovati. B

Vetina prihvali za tim obroéun | ke-
natni predlog fin, odbora. .

¢) O obrafunu pateimenijalne zaklade zn
Islru za godinu 1908, prima veding
bez razprave u glavaoj i podrobnoj
razpravi.

d) O molbi Antuna Battistina za podpornd’
sinu mu Prospern, pilomeu nkade-
mije liepilh umjelnostih o Mletcih.

Upuipie se zem. édbtiy, da ju wrme

u obzir. .

¢) O obracunu bralovilinske zaklnde za
god. 1903,

Kod glavne razprave rete zast. dr. D.
Trinnjsticé: Zatudno ée biti na prvi
pogled, da se jn, prera &lan.zem, odbora
i izviestilelj kod ovog predmetn, ipak hedn
sloziti n cielosti s predlogomn tog adbora,
4 poimence s onom stavkom pod b i e

nndi pravi nacin, dasc zadtili proizvadjanje

aduzme uprava 4 zoklads mjestnim obéi.

o) O obratunn zakiade uloZaka za g.1903.

Ovim prediozima ide se za tim, da se)sjednik zakljudi sjednicn i urefe buduiu

i noZem u ruei, dagledame, koji de komu
vife nudknditi, dotle nemofemo imati po-
uzdanjo, u zem. odbor, keji je odraz tog

Trinajstic : Visoki sabore! Kake i prodlih;noseg trvenja. NemoZemo glosovali za |reznom urede u

predlog adbota, jer nas jzkustvo ugi, do

mm a -vjeresije, 8o ja -ima pojedina |’

lakve bile- su- zele god, 1B04. od fran-|-

JIL sjodnica,
U Kopru, 1. oklcbra 1904,

ey Prisutniz predsj Rizi,
Fa ani 24 zastupnika,

- Predsjednik olvori sjednien u 10
sali. 4 jutrg, dade profitati zapisnik po-
sliedoje sjednice, koji se odobri. )
) Priobéenja.
Predsjeduik priobénje, da je doe 4.
9. mj. imendan Njeg. Velit, komu da de
Y ime sabora Zestitat; Zupni ured u Koprn
Jaelja, da ée biti dne 4. o. mj. svefana
slozba bo2ia pevodom imen. Njeg. Velit.

l_zgriéavaju se pismeno neprisolni za-
stupnici. Medju zastupnike podicljena sg
razpn liskann izvjeséa, Na sabor stigode.
rzgzné: m’glhe pojedinaca stranaka, upravnih
vieta itd.

vlad, povj.

~

Interpelacijz.

skom prevodu sliededn hryatski- stavljenu

interpelaciju zast. Andrijéica i dr,

D2 ¢ kr. vlady, -2 na ruke nj. prenzvise-

nosti g. ministra za firancije. -

. _Zusjed_anja istarskog sabora god. 1902
bio jo u sjednici, od 12, julija postavljen
na ¢ kr. viade upit, da i je ona, voljna
naloZti ¢. Lr. poreznim uredom u pokra-
jiod, da finaju .0 porezne knjige mnaZati
lofni propis porézn po pojedinim stavkam.
Utinito se to poglavito i izricito obzitom
¢ kr. porezni ared u Krku, koji redo-
vito unala sltrankem o porexovne knjizice
jedine izvedene uplate, a ne propis poreza.
Odgovora nn onaj upit nemz, a nije muy
udoevoljeno. . :

. Nije sumo 1o, Ima vide stranaka {spo-
migjemo ovdje swmo - prropodpisamoga,
eda olupimo mofebilni prigovor kano da
bi o vjelar govoril) koje redovilo svake
godine prikazuju, radi uplate zemljazine i
kuéarine svoje porezne knjizice e k. po-
Krku mjeseca februara,
pak julija, akoje im pak bivaju

pak aprila,

zem. odbor u vedem dielu svog rada &titifod anog poreznog ureda odklonjene izjnvom,

samo jedan dio istarskog pufanstva,. a'
slavenski clemennt nesamo zepudte,) nego

resom. (Toko je! na klupah monjine). -
~- Opetuje isto u talijenskom jeziku,

Izviestitel] Campitelli nasloji po-
bitl uavode predgovornika,

Prisjednik Tomasi prosvjeduje proti’
toboznjoj osvadi o pristranosti zemnljskog
odbora, ’

Zust, Trinajstié odgovara obojici
tolijouski § dokazuje sa ¢injenicmne svoju
tvrdnju, kod koje oslsje.

Vedinn prilivati  prediog odbore, da
sn oduzme odborom mjestnih obéina upravu.
brqtuvslinskih zoklada, I
D O obrnfunue valrogasne zokiade ‘za

god. 1901, |
Znst. Kompare refe u glavnef raz-
pravi, du 2eli-ncka Bi se u bududem gu-f
diSnjem olraGunu prilo2ilo imenik svijeh
volrogasnih dro2tova u pokmajini.  Pred-;
sjednik obeée, da ée se lo uvaziti. :

Yedina prilivali chradun.

Zast, Spingié. Ja bi juke rado gha-
savao za ovaj predlog postovanog druga
Zaralti-a, jerga je, dukako gitajuc ~ lepo
obrozlokio. ali prije svege bi ja i moji
drugovi 2elili znati s auktoritativne strane,
od presvj. g. predsjednika 4o to znodi
»Monspineso* ¥ Priliéne pozonm Istra, al
nezonn  nigdje, da se lo mjeslo nalazi.
(Buka na_klupalt vedine j medju novinari)
Elo, to je dvolisnéljetna kultura. (Pred-
sjednik opominje vefinu, koja se odmah
primiri). Tog imena nisam nigdje nosne.
pa bi molic presvj. g. predsjednika, da
nam kaZe ilo to zoadl, .

Fredgjednik rede, du se ide na daevni
ed,

Zasl, Spinéié: Tako vriedjale pra-
viloik. Ja sam sfavio na Vas upit, a § 20.
pravilnika, na koga ste i Vi morali priseci
knZe, 4> svaki zastupnik ima pravo inter-
pelirati g. predsjednika, &ijo je pak duznost
ili -edmah odgovoriti §li pridezati si od-
govor za kasnije, ili navesti razloge, zoito
neodgovara. Vi mi niste odgovarili a to
je znak da viiediate pravilnik, nn Enji sle
prisegli (dr. D. Trinnistid: Novi glazbeuil,
stara glazhn )

- Vedina prihvati zulim obratun i ko-
nagne predloge odbora.

Tim bijade izerpljen dnevai red: pred-

—

za suboly dne 1,10. v 10 sali u jutro,

biva, .,

da jo3 nife uzsljedio za onu goding propis
poreza pak da nezna kelike mu je togz utje-

govart svrei. Kod koja zadruga gospo-{rodi bad proli njegovim 2ivotnim inte- |rati. Tako so dogadja, da bivaju ote uplate

izvedene Jekar anpusta, a veckrat i kadnije,

Pa sehi ta jo3 nchi hilo velike zlo, premda
nam i ia Zinjenica govori, kolik nered mora’

|dn vlada u poreznoj upravi Primoxja, usli-

jed kojega jo veékrat sudjeno strankany da
hez svake svoje krivnje, uzaludoo putuju
do Krka ili zzaludno onom e, kr. ParezRom
uredu dostavljaju na uplatu svoje knjizice,
Al poglavito zlo szstaji u lome da.. ] ako
bivaju onc uplate izvedene redovite i ve-
élnem koneem podine, kad jo valjda jur
vzsliedie bio propis poreza zaisty, to ipak
onaj ¢. kr. porezni nred stmnkam uméu-
nava i uzima vife nego L im- je za onn
godimn bilo prepisano poreza. o zaklju-
¢ujemo adntle, Sto se nastajuce zodine pri-
godom uplate uhese stranct v poreznu knji-
zicy, da je prodle podine pre dplatila
toliko’ i.toliko. Do polrehe.pripravni smo
on zahtjev dali na uvid vise takovin kmji-
#ea. Tako biva da se na oloku Krku zem-
ljavina i knéarina utjerava dobrim djslom
predplatno, premda bi se mogli na prstima
jedne ruke prebrojiti oni posjednici. kojt
plagaju na onom oloku preko 100 kruna
frravne zemljardne te b bili duzni na po-
slepeno predplalno upladivanje, u” svakom
slutajun v istoj godini, nikad u predidudo;,

Tomti u ostafom ne bi bilo razloZitn pri- -4

govora, kad bi porezpa-uprava uracunavala
nastajuée godine u dobro stranki 69, ka-
mata y predpladene jznose. Ali toga. e
Duzni smo stogn upilati Vasa Pre-

uzvisenost N

L Je Ii V. P, volinn marediii- poréznof
upravi Primorja, danalo#i padredjenim
si c. kr. porezaim wredom, da imaju
u- porezie Ingiffee unadat strankam
tocni svakogodisnji propis poreza po
pojedinim starkam ?
. Hode li V. P. nalogili poreznoj upravi
Primorja, da-ima v budute pravodobno
propisivati porere, doticng postotne
aipise_na iste, za svakn pojedine po-
rezna obdinn u Tetri?

Hode N Y. P. narediti, da se imaju
strankam  prilikom  susljedne uplate
upisali u dobro 6%, kamate na pred-
plidene jznose? -

w

&

Kopar, 98, scplembra §504.
(Skicde podpisi.}
{Svrdil ¢e o)
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-|ovake - hrvntski. Nit u Kini se nebi-to de-

Puljsko - rovinjski kotar:

Akademitka hrvaitina. Gospod c.
kr., oficial ovako pige hrvaleki: Dragi Anien
onedte vaia kmifiéa (vojaske bukvige) n
oju kuée, via Ginlia Casa Rismondo I
itreppja‘u Puli — u nedelju — 8 sat
rijapoldnd e
Bog svaly (3 serpan)
. U ovih dvndesetak riedi .pisma jma
pogriesaka nista manje nego 13.
Zivila Austrija! .
Cemmu svi mapisi va -kepelanata u
trim jezicima, kad niti jedan Einovnik
ni pisor nije sposoban napisati 2 riedi
hreatski & da'ne udini 4 pogrieske,
Slo kaZa na to dr Koeerber?
. ‘Ravnoprayaost e g 1\ f . <
A propos. 1 wovi namjestnik _ Pri-
morja, knez Hohenlohe ée.znati valida

|

|

godilo kao u.Austriji, da vlada infendje
namjestnikom jedue pokeajine Sovjeka, koji
ne pozna ni naroda, mi jezika ni obitaja
zemlje kojom ée dpravijath. < o
Sjegurno ée morali g. namjestnik,
kad stnpi na trfcansku obalu, kudati je N
more slano! R

,Forestiori* Tako mos zove organ

|nacrtu. Radi gnﬁnje mosta prekc; Retlne

Popled po Primorju.

kod Trnovice obdrfavala se je komisija na
licu mjesta dne 27. zeplembra. Tu bijahu

- |zastopane oblasti s av i s on kraj Recine.

Zalostju se je doznalo da su spisi glede
togn mosta lefali kod e kr. ketarskog
glavaritva na Voloskem od aprila do sep-
tembra neriefeni, Sad se opat mora .Ce-
kati 5 gradnjom dok austrijsko ministarstvo
pristane na- predloZent i shodnim obnat
djeni gradjevni nacrt. Nadajmo s, dr’se
nefe tim kasnili. Svak priznaje skrajou
nuzdu gradnje toga mosta, Obéina je oba-
viestena da je sa strane dtfave odiufeno
8000 K za podporu u biedi godine 1904,
u obéini Kastavskoj u swhu gradeja i
popravaka puteva. Ti novci leZe jos 1sad

ti e kr. kotarski glavaril Dobiju novaca
za utitenje biede, za niiZdne gradnje, pak
jib'kod sebe drze! - Zemaljski odbor*bos
zvao je okruZiicom -obéine, da mu podalju
izkaz polrebilih cesta i puteva po obiini,
i to’s razloge, jor se je kadgod u njekih
obéingh izkazalo, da se je-gradila ceste,

,koje nisu bile ba# najnuzdnije, i.u s¥rhu oni koji su jih zavedli. Ponnfanje pak

pedieljenja moZebitnih podpora #u gradaje
cesla iz zemaljske zaklade; Zastupsivo je
takav izkez jeanoglagno odobrila. Dakake
da se svih nazoncenih cesta nede odmnh
geaditi ; al uz mar § brign moglo bi se
sagradili sve u desetnk godina i prije, da-

puljskih policijota ",Giornaletto®, Mi stari
stanovnici oko Pule i u Pali mi-smo!

kako sa podporami pokrajine i drZave.
Pri tom potaknuln se je misao, "da bi

- svake laz .PiéE:olo' od dne 14.:(. sugusta

kod e, ke. kod poglavarstva. Cudni.su

1904. brof 8249 i ,Popole isirlano® od
dre 20. augusta £ g. broj 304.

- Eod oblidda presvjetloga g. biskupa
iz Huma prigodom sv. berme dne 13. ju-
lija-2. g. pjevali su nekoji mladiéi, zave
deni- od dvojice #li trojice, nekakve tali-
janske demonstrativoe pjesme, du time po-
Kdfo g. biskupu, da je Bum talijanski.
Pjevali su pred crkvom, kad je gospodin
biskop malo prije svoga odlazka, chavljao
‘molitve za pokojne, te su pratili hiskupa
tako pjevajué barem pet minuta daleko.
Dakako fo tji dopisnik ,Piceolov®, po-
zivljajué se na cieli. Humski narod te pa
tadjince, koji st bili onog dana u Humu.
Istine je na fom toliko, da *to toji
samo laZnjivi dopisnik JPiccolove.
¢ 1 Tsli- dopisnik fjuti se na kofarskog,
¥odisardl §- Gassera “dn je previse kaznio
in dva miadiéa, koji su bili toZeni radi
ovog pjevanja. Da, preveé je luZoim mla-
'difem, kojl su inage pametni, posto mo-
‘gute nist bili toliko krivi oni, nego veé

injjliovo. samo na sebi bilo je veiedno da
g8, dva puta teliko kozni. Dakle komesar
'Gasser jo barem pravedne postupac.

-, 'Tuj dopisnik ljuti se ne straZmestra
iz Rota; on bi bio hiio da dodje straZ-
mistar | da miadiée jode pohvali, radi
\mjihovoga nepristajnoga gina. Dakake hitio
:Je, Jafljlvi domisnik jednu bombu fa2 i na

Sforestleri*, a -KI'H.IEHI, _Fllrhﬂh.nﬂl'.lﬂ:nli-ll!kumpetenlne cbinati ‘.pfomjenilc_zukon ko] ‘44razmettrn, ofilujué mv, da je rekno tim
IF.“"F' 'Rcm'n e Boduli Hate I.Dum‘n‘. l? hoée da so sve gradi i pp_prqv];u s m'liit!udiéem zadlo da nisu pjesali Dhrvatski,
nis Jforestieri®, to su domaéi puljanci.!meti. tokp, dn” bi te njeke dtvari mogle Lypoto o tom nezna ni jedon  nidta, ko
Jer je hrvatskn pocka stranks ‘odlutile, graditi i popravijati tokedjer yeparti 1|m solomska zlobma faim;ja ,azu’m,,a
da sudjeluje u sadaujim obéinskim izbo-| rabotomi. Odebrilo se je kolaude mz“m!:dupisuilin Nndnl}cp]néednpisnik E'.iccoluvo'
rima kao samostalna stranks, zato nos. skolekih § cestovnill gradnjo, E odludile oty "e) welek pjevali u- Hamu l;“jmki '
zovl ,forestieri®. Olag nogelnika Rizzi-al podporal za njeke obéinske ceste i pu-l 'y o a0 dn néde .smjc-ﬁ' veé. Pilamo 'Ba
duzdo j&-iz Kmnije gladan i Zedan, bos i teve.- Odslupilo-se je i zemifisla za gmdnja!ud*'kua e tuj uviek? To j.e potelo uci
gol u Istra, s¥e svoje imanje, naime ,bat novil kuéa. Odlufile se je preuzeti ceslu'onda. k:d jo dodno ovamo, gor, &ni mi

i kaciolu® donio.je zsmotann u nekej

Nogi_ Bodali Stanié, Bolmar#i¢, to nisu
forestieri®, mi smo ,forestieri®: Zuccnni.’
Mezuli¢i, Radnseviéi, Kirci,itd. Stare obi-{
telji ﬁu[jsie_ées lahko nabrojiti na_ prsie’
jedne ruke,- T -

,

On rodom iz Oprilja, nas Hevate u

s njima ondz smo brada, prijalelji, sadn

F"l]‘inif:, Paljiska, Galante jtd:

- . Iz SiSanu. Glasoviti prijatelj nas i
nddega jezika Don Blaz Demarin  premjes«
glen je 2a drugoga duhovaog pomoénika
u Mofovun. Mo sjegove mjeste u Sigan
dolazi g. Corsano iz Pule. ke
" Mislimo da g. Corsano imade u sebi
nate krvi i valjda neée onako mrziti He-
vate koo Don’ Blaz. Soditi demo po dje-
lima!-Don Blazu pak Zelito_,dobar put®
do Motovunn ake e i dalje ali natrag ne!
.. End s se svi Sisanci bili digli proti
pjemu da ga nefe, oni.oasi Lrubili iz Si-
kigi { Jndeeski molill su-za nj biskupa i

oti¢i. Do seda je bio administrator o sada

ée bili ,secondo cooperate®. To je ,avan-

camenat®.

" Toko prolazi slava ovoga sviela il

cstalna na toin svietu samo mijenz jest=.
'S Bogem meji dragi bumbari, s Bo-

dulipu. — Bumbar.

Voloski ketar:
_.Kastav. (Sjednica-obéinskoga zastup-
stva). Evo kralkop izvjestja o sjediici
obtinskoga zastupstva obdrlavanoj dne

: imaju
uplate
1 pred-

20..septemhbra, 1904, Primilo se je na
ananje razna priobéenja i odiutili o mnogih
styarih, Obdinske 2terne u Globidih, Zor-
zi¢ih 1 SkvaZiik su golove. Zu Stenz o
Skalnici dobila je obéina 4000 krana pod-
pore, Slo.od viade sto od zemaljskog od-
bora. Na ratun pridruzene obéine Skal-
nica dignuti ée se 4000 krana posude, da
se uzmogne $lerna sagraditi po vladinond

ostdo je bio jo§ na mjestu, ali sada mora%

+

pomr one ,manjode* u Liznjanu i Be--

gto -ju je jzradio Alberl Sirola iz Rieke.

JEtraci®. Glezer Rovinjag, Bennussi isto. ,pod Turan® u, jurcievo], od, drinvae g,...

ceste do morn kod ,staroga porla® imo-
lili za noprevijenje -nove luke, mokar i
malene, -a joko koristne. Nabavilo se’je

, spravu zn razkuZivanje § veé se ju je fo-]
- I bile u- Mntuljevoj. Za presla’ dva tri mje-,
To je bezobraznost nagepn TimeoZz. seca mora obéina ‘plaliti okelo 2300, K za;
: Puli hojnizke trefkove, po nnlogu zemaljskoga.
zove stranel. Dok nati bedaci glgspjuiudhorn. a po odnoznom zakonu. Upravno;
sudisie odbilo je prituzbu Ivana Joge-i
knd mislimo sami, sadn smo foresti, Bravi! drugova u stvarih ‘polrodarine. Pepi¢ Ma-
Zivili Poleani : Stanié, Glézer, Bolmarcié, rolti i Krstié su lrubili kako su¢ oni’ jo--

dini pametnt- 1 potrasarinskil stvarih, pak

evo kamo su doveli Juga i drugoga. Valja

da plale potrosarinske pristojbe obiéini
koko su jilv platili pokrajini, Za popravak
crkvice sv. Anlonn odlutilo je zasiupsive

1100 Eruna podpore. Imenovalo se je ob-|

dinskim tujnikom dosadanjega knneelistu
Petra Juretiéa, Ruozpisnne mjesto kance-
liste popunilo se je lako, da se je ime-
novalo provizormimi kancelisli dozadasrie
pisare Ernesta Grosmanz i Mira Juringiéa.
Sporazinne sa njesthim’ kolskim viecem
stvorilo se je trojkm 22 mjesto ravnateljo
muzke po#e skole u Kastvue, U kooku-
tengni adbor Zupe na -Voloskom imeno-
valo se je za Pobrovu Ivama Slaviéa iz
- Varljena. o

Pazinski kotar:

Natfc#ajni ‘ogles. Ruzpisuje’se.na-
{jecaj na mijesto postanskog poslovala u
Lindaru ((II b). Sadusnji pausal za sluge
505 Lruna.

Molbe treba podosteieti u rokn od
3 sedmice.

Koparski kotar:

Iz Homa. Dozvolite nam gusp. ured-
nige nekoliko prostora u VaSem clenjenom
listu. Neki dopisuik talijanskill listova iz
Huma ljuli se tako, da bi éovjek mislio,
dn ¢e skotit iz kee i ujedno piku sviet
s nekim bgmbami — od laZi — koje su
pogibeljuije pd onih koje su nash u Trstu
kod druztva Ginnastika®. Ako mislite da
nije to islinilh, wzmite i Citajte gomilo

se iz Furlanije, uditelj LLegine® 3kole,

. Napokon fe ljuli dopisnik uz hr-

P

vatsku &kolu, keoja se ima uslrojiti u Homm

ure iz Hacije Lupoglava kuél. Na sred
puta nasao je é&etii mladiéa, koji mu
nisu htjeli dati nikakvog odgovora miti na
pozdrav .dobar veZer®, niti nz pitanje
keji su. Iza foga 520 je on napried te je
poslie &1 je opazil da idu ZviZgajué ovi
miadiéi za njim (misleé da idu zlom na-
konom) iztrebil jedan hilze iz revolvera u
zeak. Radi toga ga opisuje dopisnik kako
jednn ubojieu. Sto mislite, je Ii bi bio
dopisnik ,Popola istriana® fako posiupac
kako je g. GrZini¢? Ne znam je li bi bio
balje ili slabije.

Razne primorske viesti.

Izbor saborskih tajniks i revizora.
U prvoj sjednici istarskoga sabora u Ko-
prt dne 21. pr. mj. bijahu izabrani sa-
borskt tajuici i revizori, i to pryih dvo-
jica, drogih festorita. Qbigna pristojnost
i parlamentarni obicaj bili bi zahtjevali,
da se bira izmedjn dvojice tajoika i je-
dnoga élanz saborske manjine, a medjn
revizore, bar dvoficn od manjine, Ali sa-
borska vedina u Isti neée da zmade ni
za obiénu pristojnost niti za parlamen-
tarne obitaje, koji vladaju u &itavom pro-
svjetljénom svietw. Oona je izabrala dvo-
fieu svojibh kno tajnike i Sestoricu svojik
keo revizoce, premda je manjina kandidi-
rala jednog svog &lana kao tajnika i dvo-
jieu Eno revizorc.

Tajnikom je sahorskim dugnest, da
protitaju sve podneske, koji stigou na
sabaor ili predsjednikn. Takovik podnesake
stigne i u brvatskom i u slovenskom je-
zikn kao molbe, spomenice, predlozi itd.,
a da nebi drogo nego li upiti i predlozi
saborske manjine. Te podneske morzle bi
se prodilati u izvornike, t. j. hreatski ili
slovenski. Ali tko ¢e proditati podueske
u lom jeziku, kad tajnici me pozoaju taj
jeazik, ili kad bi ga 1 pozoali, nebi ga
Iitjeli poznati? Predsjednik — kad bi i
imao volje dati takve podneske n izvor-
niku protitati — 3lo se n sladko-gorkog

- Znsd loZijivi depisnite, slo je goveric Ga-
malicl svojiny sunarodnjacima Zidovima, koji .
'stt krséane proganjali? Nemojte jih (kr-;
&faue} proganjali; ake je njihove djelo od
Bogu, jih ne éele mod nnigtiti ¥ ako jih*
proganjate, sko ni njihove djelo od Boga,
onda te sami propasli. Toke kaZemo i
i tebi Pikolov® dopisnice! Ako su u.
Humu i na Humédini koji povore nad,
dragi hrvatski materinski jezik, onda sko!af
"nede prapast i bez da se tolike jadis pa
‘tn gkole, koju Kjudi komaé el da se;
!otvori. Jor sadu su podeli svi uvidjati, da
! ovjek & unakovom &kolom kake jo ,Le-
gina®, ne moge Ziviti ni v Humu, a jo3
lmnnje po svietn. U ovoj gkoli uée djecu
samo talijanski (dakake ne razume nig),
!a koji, zna samo_talijanski de slabo proé,
U novoj 3keli éo se nada djeca udit naj-
lprije dobro svoj walerinski jezik, a po-
slie i koji drugi.

Iste In#i kako u ,Piccolu®, bile su i
a Popclo istriano* samo razlikem da je
hiv ,Popolo® tai put jed veé lagat. Do-
pinik ;Piecolov= ~spominja u ,Popalo®
da se je dne 7. augnsia t. g blageslovile
jédun crkvicu kod Broobiéi blizu Huma,
te da su tom prigodom pod veer jzazi-
v:lﬂi Hevali time, da su vikali ,2ivio* i
pievali hevatske pjesme. To je dakle lom
dopisniku izazivat, ako se pjevn u onom
jeziku, kojega govore svi na Humsgini,

Kapokon napada i g. Ivana GrZini
(Britviéa) i ga hneavje ,novaga Hrvata®.
Ncka se ne jadi na njege sumoga, jer
nekn bude stulun, da oi on sum i la.
kovill Jnovih Hevata® ée moéi svaki dan
vige nobrujoti, podte Hembjani, keji su
do-sada spavali, poteli su se¢ dobro p.o-
budjivat | uvidili su, da oni, koji su jih
do soda izafi, <o su jim prijatelii samo
kod il rope, inae jih ne poznaju.

Jnz {u laz i zlobu dopisnita ,Popaln
Hstriana~ ¢u vam spamenuti. G. Ivan Gr-
#ini¢ vradao se je jednog vedern ckolo 11

Rizzi-ao neda predpostaviti -—— naszo bi
jzpriku v tom, da tajnici ne poznaju jezika.

Sluzba revizora je — ili bi morala
bili — da pregledsju sav saborski rad
ptije nego [i dodje u javnost. Taj rad
sastoji opet takoedjer iz hrvatsko-slovenskih
govora, upite, predloga & drugih podoe-
saka ~- osim talijanskibh. Kako ée taf rad
— recimo  saborske manjine 1 njezinih
izhornika — pregledati revizori, kofi ne
poznaju ili nefe da poznaju drugog ze-
waljsikog jezika i jezikz te manjine? KNi-
kuko!

Tim izborom — jednim i drugim —
pokazala je talijanska  saborska vedina
opet jednom, da jof nije stalo ni do pri-
stojnosti, ni do obiZajo, ni do pravice,
vet da kauni i nadalje izkoritéivali svejn
premoé i svoje nadsladje nad sabarskom
manfinemn i nad vedinom pulanstvz pa-
krajine. Roji bi od mje sta drugo oteki-
vao — ljulo hi se prevario.

Duduoe zasiedanje tritanske po-
roto zapoéeli ée dne 22. novewbra o. 3.
Predzjednikomn fmeuovan je predsjednik
zem. sudu g. M. Urbancich, a njegovimi
zamjenici podpredsjednik zém. soda g
Nndamlezki i savjetnik g. Pederzolli.

Dakle w 15'; satl!-Sreca hozjn, da
gitaju nadi zasiupnici lalijanske listove iz
kraljevine, iz kojib se noutise, da se u
Italiji broji ure ili salove do 24, niposlo
kao kod nas do 12: U Htaliji nekazu pri-
mjeriee 1 i1 2, saf+ po podne, ved 13 ili
14 sati, & kad imamo i 12 sali u noéi
imadn oni 24 sala.

1. sjedmica istarskoga sabora bila je
sazvanz u 15% sati & . u 8%, safa po
podne.

Za ovakvo radunanje nece stalno znaki
jedan adstotak radile cilatelja, ali je dobra,
da su i tomu priude, csobito ont iz Istee.

Viadejuéi - sustavy u Primorju ide zo
tim, da se na3 nurod posve polalijanti,
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da bude tako' veé pod lim sustavom dv- g y
zrijao za majkn Haliju. Radi loga je dobro @

da se noudimo veé wnopried satove bro- )
jiti po italijanske. o ] ¥ Iy -
Predsjednitivo istarskog sabora,  ko- Oglas na‘tjeéa‘]a
Jemu je ma felu jo¥ m sda &k def 7 smislu zakljugka obéinskog za-.
Rizzi, ide healevriedno dobrim primjerom stapstva, poprimijenog & Sjedmm dd-
napried. Budimo’ mu zahvalni — slie-
dne 30, septembm ‘o, g rﬂzplsue

dimo gall. . “
Uredovil jezIk pomorske vlade u|S8 ovime naijedaj: za mjesto - ohé:n—

Trstr. Medju c. kr. urede u nafem Pri-{skog h,]mkn u DuabaZnici.
morju, spada i e k. viada ‘u Trstu, d" Godisnja je plada 1100 K (tisné
kojoj se najmanje pise i govorl, premda;oicy yoiy g tojnfk primati u mije-
bi se imalo dosta razloga proti njej pi-
sali i goverii zhag njeeinog pristranog seénim postecipatnim obrocima. Oﬂ
pustupanja u jezikovnem pogledu. Ovih|molitelfa traZi se sposobnost ze’
dana potu?io s¢ je ne tu oblast punim|%enje sluzbe obéinskog tejnika, pod-
pravom zadarski JNarodni List" i mi se|puno ‘poznavanje hrvatskeg kao u
Eegovo; pndtuzhl rado End(;uiu]emn ;a. dumug Jezlka, a PO moguénosu
_l_]ev:.uu'c od te ol:rlastr. da _op.lsu]e. s_ L zna‘mme taluauskog
vatekimi strankami, obéinami .i. pojedinei e
u njhovom uredovnem ili materinskom]  NELjeRteTfi neky! 5"'0.19 ‘nblhe p
jeziku. nesu  podpisanomu gla.vuref,vu nj
: kasnje do 20, o. mj. - :
Obéinsko glavarstvo
Duhagnica, 2. oktobra 1904,
Natelalk; 1

e S Al A

Siecajte se

8 e 1. il | ot -
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P. Bogovié,
“Razni prinosi:
Imena darovatelfa zn wd. Katn

DuZdon. Po 10 K Ive BuZdon; 5 K Nes;

3 K Aute Korahaié, nastanj Graden; W
po 2 l{" gnl:cl? ﬂl?(;nengsu;rtllg?::lL'[tnlunée‘;il::. M
W HRVYATI

Jos. Kempotié, Ante Krizmonid, Jakov
kupujte svi papir za pusen_]e

Puhalj; po 1 K Jos. Vatovee, Fran Me-
Druzhe sv. Cir. i Met.

jaten, Jure Grubita. Mate Polié, Male
Buzdon, Bratos, Mate Kopilié, Ivan Klobas,
Jos, Slihovié, Mate Grbac: 64 para Pelor
Rabak; 40 parn Male Valetid; 32 pare
Mate Justa i-20 parz Pelar Sverke.

ls
W‘ Ivleécn ogzebs po Tilo
R PG' (ﬁt‘lv

RazinZenim srdcem javliamo - svoj rodbzm, pn]ateljem i
_ znancem da pam- je nag nezaberavni olnc gospodm ‘ ;

Josip Roce’ .

nakon duge tezke bolesti danas u juire u 6 sah u 86 go-:
dini Zivota svoga blago n gospodmu usnuo 0h1epljen svetim
sakramentima. : .
" Sprovad pekojnika bio ,]e 29 rann t g. u 11 i pol'
sati pmc podne. - o -
" 8v. Ivanac, 28. rujna 1904.

Cinen @ s83ER CBE REEZ RE |

Pcelnn vostene swece :

po k:log K 4-90, u svakoj teZini i duliini, iz pravoga, ga.rant:-

e ~~ rano pielnoga voska. &
Yodteh ‘ovitki, biell { bofadisani . . kg, PRA0Y gy
2a

by

Uu.r:ne svieda iz gorf imenovanog
| vuska, ukrafena o rellefa sa zlalom, Isli okfadeni » cvietom [ ziatom . P » B

aobéenim cvledem Ild. . . . . . . kg poK 8- |Svietice za bofitno drvo u G bojak. , |
* It ukradene s odlepljtvim md.immu v » » 0'=|Voitens svicde farde, L ausir, sactay ,
T.lm,n.n]ugﬂmn,nnﬁnlj P .J‘40 S"Eeéellnrée,l.lnh;msklnsfzv... o »3—Q -5VE

H L » o -

°20|Vu§éeno plal.no Ia oltan. mehr - ° :

pizko) cifal. — Za pravi, Eist) yamak janiln n 2008 knu [ O
Gershelnovi slenfi ji) i stekla o vjefnu lod. — Isio loko we sl pilomac (stolni} i navadni, tra
uz vzlo nlzke clome. . ki

" v-Preporutam e p ¥, e béinsivo aajponisnije, fra

f KOPA.é ualclnlul iz

Ukupno K 42:52, sto je sabrao g.
Jakov Pubalj i odpremio siroti udovici. m
Evala, darovatelji! %ﬁm qr‘:-— 77) 4\
: L
oy

-

. Svoji k -vojm:!
Skladiste p pokudétva;

goricko-solkanske

STOLARME ZADROGE

(prije Antar Getnigof)
N TIRST W
Via di Piszza vecehis 1, polek crkveSv, Petra,] ™" K o—.
iI. Islo ucinjen sa puntom po m* K 4-40,

Tvornica sa strojevnim obratom. | 1ll. Kopnice (grandal)) za® krovove po

Pokudétvo Izradjue so samo u pad! iz- metru K 1'—
susienim drvom. VL. Skalini i bankini pako po pogodhi i

Konkurcneijn izklfadent. — Za solidoost |
&¢ Jomdi. I

Pudp:sam tasli se ovime javili,gg.
padnzztmLom gradnje i slavnom obémshu,j
a jma na razpolaganje svakovrstiog.ga-*
hzu ¢kalina, bunking, Eapnicn (gn‘m(!rthj)r
1ld sve iz najboljeg crvenknalog i bieli- !
stop mramor-knmena uz slicdede elenes

l Saliz u deiblfini od 8—12 ecm utinjen
sa Eetljem za postavu na mjesto. po

—

PobliZe informacije koli pnsmene loh‘!
ustmene daje podpisani sam.

Prodaje se takodjer uz mjesednu
odplatu,

Zestopstva 1 Trstm, Splitn I Aleksandrifl | Anten Lovrinié nok. Josina
Uoslrovani cienici se falju na zahijev. P P

Visokom kr. zem. vladom proglasena lekovitom vedom rudaicom

APATOVACKA KISELICA

tarayna alkalicko-muriatidsa-itijska kiselica, vrlo bozata uplfiénim kiselinom

Lindar. selfe Lovrinis,

lo sve franko ne postaju Pazm oL /

Antun Klement

krojacki majstor.

Foro — Pula — Foro

Ovih dana prispielo je rasnog sukna za je-
senska i zimska muka odiela.

Preporule se najuljudnije p. n. obéinstvy za
cienjene naruibe. 4

%@I&@@‘:&?ﬁ&:ﬁa‘aﬁuﬁﬁ sttt @ﬂmm@mmg
i lstarska Posujllmca u Puli.

Prlutuiiad sttty

! Prlma Zadrllgﬂ:l'e, 5:?; :glnké:g:a ;;ngplh diefova :]ednn I
gko i nije tlan

 Prima novac na Stednju od svakoga, ° pud; “o3

izvrstno i poput kristala Eisto stolno pice.

Glasovite lefnieki aukiorileti prepisuju ovw kiseliea s paj-
lmljlm uspfebintn kod evib bolestl probavaih orgaza i grklja-
grau vlozima i reomif, ked Ielndalnog, pluénor, grlenne
h drogth katara, ptnﬂ bemersidima (zlatnoj ki), kod boll
bnbre a, mjehura, Xamenca, dcceras bolestl, zrmatih § nate-
etara, garavice 1 mueglh drzglh bolestl. Prokuiano iz-
westne | nenadkriljivo sredstro kod spolnih i moogih drugih
- #enskif bolestl,

. AnaliziraSe ju prof. dr. E. Ludwig, ¢ kr. dvor-ki

; savjetnik i kr. prof. dr. S. Bodnjakovic.

' i Napradjena na mnogim velitim strukowvnim iz-
b F ! " lozbama sa 15 zlatnih medalja.

10 el e Mok e

mwmmém

istoga 4%, %, Famata Gisto bez ikakvop odbilka. & 100K
Vrada na Stednjn uloZene iznose hoicp siror o
/ nose do 400 K uz odkaz od § dana, iznose do 1000 K uz odkaz od. ;

14 dana a toko i veée jznose ako, se nije kod uloZenja suglasno
g ustanovio veéi ili manji rok za odkaz, g

SE b b

Zajmove (posude) daje samo aadrugarom,

i 1o na hipoteku ili nn mjenice i mdr.ailgcelgz g&:]mnm;u r3
. od §—12 s r. p. i 8—7 sali
Uredovni sati svaki dan y; poine. o nedieha blagdane

* osim julifa i augu~la mjeseca od 9—12 prife podne,

N

Ravnateljstvo,

e ﬂ“ﬁ”“?‘“’b’.“?’f “‘.i‘.;%b‘?’”i“*’* ;‘ﬂv:.%z}:"“ AR,

i blagnjoe nalazise u Via Ginlia br.5, prizemno
Drﬂ.&tV&l’lﬂ plSﬂl‘ na lievo, gdje se dobivaju poblize mformacueAE
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